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Attach the monitor to the stand. Rotate the monitor and connect in one of the following ways: Connect the VGA cable or optional DVI cable to the computer.
Fixez le moniteur sur le socle. Faites tourner le moniteur et réalisez la connexion en suivant l'une des méthodes ci-dessous: Connectez le cable VGA ou le cable DVI optionnel a votre ordinateur.
Acople el monitor a la base. Gire el monitor y conéctelo siguiendo uno de los métodos siguientes: Conecte el cable VGA o el cable DVI al equipo.

Coloque o monitor no suporte. Rode o monitor e ligue-o seguindo um dos procedimentos seguintes: Ligue o cabo VGA ou o cabo DVI opcional ao computador.

Den Monitor auf den Ful befestigen. Drehen Sie den Monitor und nehmen Sie die Verbindung auf eine der folgenden Weisen vor: ~ Verbinden Sie das VGA-Kabel oder optionale DVI-Kabel mit dem Computer.
Fissare il monitor alla base Ruotare il monitor e collegarlo come indicato di seguito: Collegare il cavo VGaA o il cavo DVI opzionale al computer.

Podtacz monitor do podstawy. Obré¢ monitor i polgcz jednym z nastepujacych sposobow: Podtacz do komputera kabel VGA lub opcjonalny kabel DVI.
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Connect the USB cable to the computer. Connect the power cable to an electrical outlet. Turn on the monitor. If nothing appears on the screen, press the Input Select button.
Connectez le cable USB sur l'ordinateur. Connectez le cordon d'alimentation sur une prise élecfrique.  Allumez le moniteur. Si aucune image n'apparait sur I'écran, appuyez sur le bouton Sélection d'Entrée.
Conecte el cable USB a su computador. Conecte el cable de alimentacion a una toma de corriente. Encienda el monitor. Si no aparece nada en pantalla, pulse el botdon Seleccion de entrada.

Ligue o cabo USB ao computador. Ligue o cabo de alimentag&o a uma tomada eléctrica. Ligue o monitor. Se nao aparecer nada no ecra, prima o botdo Selecgédo de entrada.

Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem Computer. Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose. Schalten Sie den Monitor ein. Wenn nichts auf dem Bildschirm erscheint, driicken Sie bitte die Eingangsauswahl-Taste.
Collegare il cavo USB al computer. Collegare il cavo d'alimentazione ad una presa di corrente. Accendere il monitor. Se sullo schermo non appare nulla, premere il tasto Seleziona ingresso.
Podtacz kabel USB do komputera Podtacz kabel zasilajacy do gniazda elekirycznego. Wigcz monitor. Jesli nic nie wyswietli sie na ekranie, nacisnij przycisk Wybor wejscia.
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. USB Downstream Connectors

. OSD Menu/Select

. Video Input Select/Down

. Auto-Adjust/Up

Power Button

Cable Holder

. Stand Lock/Release Button

. Kensington Lock

. Attachment Clips for Dell Soundbar
. Power Out for Dell Soundbar

. LCD Panel Lock/Release Button
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. Ztgcza pobierania USB

. Menu OSD/Wybér

. Wybor wejscia video/W dot

. Automatyczna regulacja/WV gore

. Przycisk zasilania

. Uchwyt kabla

. Przycisk blokady/zwolnienia obudowy
. Blokada Kensington

. Zaciski podtaczenia Dell Soundbar
(Panela dzwiekowego Dell)

Woyjscie zasilania dla Dell Soundbar
(Panela dzwiekowego Dell)

11. Przycisk blokady/zwolnienia panela LCD
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Information in this document is subjeet to change without notice.
€ 2004 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission
of Dell Inc. is strictly forbidden.

Dell and the DELL logo are trademarks of Del Inc.
Dell disclaims proprietary interest in the marks end names of others.
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Les informations contenues dans ce document peuvent &tre soumises
@ des modifications sans préavis.
© 2004 Dell Inc. Tous droits réservés,

Toute reproduction, par qu:lque mame:e que ce soit, est strictement interdite
sans lautorisation écrite de Del
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. Connecteurs USB aval 1. Conectores inversos USB
. Menu OSD/Sélectionner 2. Menu OSD/Seleccionar
. Sélectionner I'Entrée vidéo/Bas 3. Seleccionar entrada de video/Bajar
. Réglage auto/Haut 4. Ajuste automatico/Subir
. Bouton d'alimentation 5. Boton de encendido
Support de cable 6. Brida
Bouton verrouillage/déverrouillage 7. Boton para fijar y liberar la base
du stand 8. Bloqueo Kensington
Verrou Kensington 9. Broches de sujecion
Clips accessoires pour Dell Soundbar para Dell Soundbar
. Sortie alimentation pour Dell Soundbar 10. Desconexion para Dell Soundbar
. Bouton verrouillage/déverrouillage 11. Bot6n para bloquear o liberar
du panneau LCD el panel LCD
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. Dell Soundbar &iE#aH 10. Del| Soundbar HLFEHIH
. LoD EHREHE/ BRI 11. LCD EARSHE/ MRS
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. Conectores USB Downstream
Menu OSD/Seleccionar

. Ajuste automatico/Para cima
Botdo de alimentagéo

Suporte do cabo

Botdo de blogueio/desbloqueio
Fungdo Kensington lock

. Clips de fixag&o para o sistema
de som Dell

. Desligar sistema de som Dell

. Botdo de bloqueio/desbloqueio
do painel LCD
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NOTE: Detailed user information is included on the CD.
Remarque: Vous trouverez des informations détaillées sur le CD-Rom.
NOTA: en el CD se incluyen mas detalles para el usuario.

NOTA: Informagdes detalhadas para o utilizador estéo incluidas no CD.

HINWEIS: Ausfuhrliche Informationen sind auf der CD enthalten.
NOTA: il CD contiene informazioni pil dettagliate per I'utente.
UWAGA: Szczegotowe informacje znajduja sig na plycie CD.
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Seleccionar entrada de video/Para baixo
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. OSD Menii/Auswahl

. Videoeingang-Auswahl/Unten
. Auto-Einstellen/Oben

. Ein-/Ausschalter

. Kabelhalter

. Kensingtonschloss
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. USB Downstream-Anschlisse

. Stinder Ver-/Entriegelungstaste

. Befestigung fur Dell Soundbar
. Ausschalter fir Dell Soundbar
. LCD-Bildschirm Ver-/Entriegelungstaste

1. Connettori USB scaricamento dei dati
2. Menu OSD/Selezione

3. Selezione ingresso video/Gill

4. Regolazione automatica/Su

5. Tasto alimentazione

6. Alloggio cavo

7. Tasto bloccof/rilascio base

8. Lucchetto Kensington

9. Fermagli d'aggancio per Soundbar Dell
10. Uscita alimentazione per Soundbar Dell
11. Tasto blocco/rilascio pannello LCD
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